MRRC K

Merck S.A. de C.V.

RFC: MER551201D48

Calle 5 Numero 7

Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
C.P. 53370. Naucalpan de Juarez

Estado de México

Teléfono: 800-007-5300

E-mail: cotizacionesMX@merckgroup.com

Cotizacion No.: R-12643648.2
Instituto Nacional de Ciencias Médicas y Nutricion "Salvador Zubiran" Vélida desde: 11/6/2026
Lic. Javier Flores Flores / Jefe del Departamento de Adquisiciones Fecha de expiracion: 11/8/2026
30 dias netos después de la fecha de la factura
ING. LISSET FLORES MORENO/Jefa del Depto. de Ing. Biomédica
Vasco de Quiroga No 15 Colonia Seccion XVI Delegacion Tlalpan
14000 México
MEXICO
+525554870900

Sold To Customer No:0040027927

Estimado Cliente,

Agradecemos su confianza e interés en nuestros productos, presentamos a su consideracion la siguiente propuesta comercial.
Segun nuestras condiciones generales de venta y suministro, sujetas a disponibilidad y confirmacién de su orden de compra.

Para consultar las especificaciones y tipo de envase del material cotizado, por favor visite nuestra pagina web
www.merckmillipore.com/MX

Para clientes de contado, se solicitara pago anticipado. No se aceptan devoluciones de articulos, especialmente importados para
cumplir su orden de compra, productos custom y de temperatura controlada. Las fechas de entrega seran confirmadas con la orden

de compra.

Las disponibilidades que se indican estan sujetas a variaciones de los inventarios.

® Existencia - 3 a 5 dias habiles

® Material importacion - 4 a 8 semanas

® Configurables - 20 a 24 semanas

® Sujetos a regulaciones
Al emitir su orden de compra por favor considere nuestros datos de facturacion:
Merck S.A.
RFC: MER551201D48

Calle 5 Numero 7, Fraccionamiento Industrial Alce Blanco, C.P. 53370.

Naucalpan de Juarez, Estado de México

Numero de Cliente: 0040027927

Precios validos Unicamente para Research & Applied
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Asimismo, ponemos a su disposicién nuestros buzones para recepcion de 6rdenes de compra:

® merckorderMX@merckgroup.com
® Pago anticipado - cobranzaMX@merckgroup.com

Saludos Cordiales.

Miguel Huerta
null
miguel.huerta@merckgroup.com
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MRRC K

Instituto Nacional de Ciencias Médicas y Nutricion "Salvador Zubiran"
Lic. Javier Flores Flores / Jefe del Departamento de Adquisiciones
30 dias netos después de la fecha de la factura

ING. LISSET FLORES MORENO/Jefa del Depto. de Ing. Biomédica
Vasco de Quiroga No 15 Colonia Seccion XVI Delegacion Tlalpan
14000 México

MEXICO

+525554870900

Presupuesto - 2026
ELIX 10 UV F7TMN23375G

Cotizacién No.: R-12643648.2
Vélida desde: 11/6/2026
Fecha de expiracién: 11/8/2026

Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
1. TANKMPKO1l PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
2. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
3. JMXKITRO02 JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
4. JMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
5. ZWSE2CTUEO ELIX 10 CT PREVENTIVE MAINTENANCE 1 6,293.00 5,034.40 5,034.40
6. ZF3000003 2" RO HOUSING ASSEMBLY 2 10,091.00 8,072.80 16,145.60
7. CDRC60202 60 GPD RO CARTRIDGE 2/PK - NCM 84212100 1 43,751.00 35,000.80 35,000.80
8. ZFRESOOUV  ASM UV LAMP W/CABLE - NCM 85394900 1 8,022.00 6,417.60 6,417.60
9. PROGOT0S2 PROGARD TS2-NCM 84212100 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80
10. ZWMTCTUEO MQ CT A10 PREVENTIVE MAINTENANCE 1 4,498.00 3,598.40 3,598.40
MILLI-Q BIOCEL F7TEM29728C
Precio Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN)  (MXN)
11. QTUMOOOEX QUANTUM EX - NCM 84212100 1 7,644.00 6,115.20 6,115.20
12. ZF3000041 MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 1 3,793.00 3,034.40 3,034.40
13. CDUFBIOO1  BIOPAK UF CARTRIDGE (1/PK) - NCM 1 6,326.00 5,060.80 5,060.80
84212100
14. QGARDOOR1 Q-GARD 1 -NCM 84212100 7,423.00 5,938.40 5,938.40
15. ZWMQCTUEO MQ CT PREVENTIVE MAINTENANCE 4,498.00 3,598.40 3,598.40
ELIX 10 B1IKN36230B
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN)  (MXN) (MXN)
16. PROGOTO0S2 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80

Cotizacion No.: R-12643648.2
Contact Representative : Miguel Huerta
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PROGARD TS2 - NCM 84212100

17. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
18. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
19. ZWSE2CTUEO ELIX 10 CT PREVENTIVE MAINTENANCE 1 6,293.00 5,034.40 5,034.40
20. JMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN CARTUCHO
DE CARB
21. JMXKITR02  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN CARTUCHO
22. ZF3000041 MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 1 3,793.00 3,034.40 3,034.40
MILLI Q BIOCEL B1MN36349A
Precio Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN)  (MXN)
23. CDUFBIOO1  BIOPAK UF CARTRIDGE (1/PK) - NCM 1 6,326.00 5,060.80 5,060.80
84212100
24. QTUMOOOEX QUANTUM EX - NCM 84212100 1 7,644.00 6,115.20 6,115.20
25. ZF3000041 MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 1 3,793.00 3,034.40 3,034.40
26. QGARDOOR1 Q-GARD 1-NCM 84212100 1 7,423.00 5,938.40 5,938.40
27. ZWMQCTUEO MQ CT PREVENTIVE MAINTENANCE 1 4,498.00 3,598.40 3,598.40
Milli-Q® Integral 10 F2AA65260D
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
28. QTUMOTEX1 QUANTUM TEX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 84212100 1 7,230.00 5,784.00 5,784.00
29. JMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
30. JMXKITR0Z2  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN

CARTUCHO
31. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL
32. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900
33. PROGOT0S2 PROGARD TS2 - NCM 84212100
34. ZWMQ2ZINUEO MQ INTEGRAL 10,15 PREVENTIVE MAINTENANCE
35. CDRC60202 60 GPD RO CARTRIDGE 2/PK - NCM 84212100
36. ZF3000423 MAINTENANCE KIT INT
37. ZLXOEDI10 ELIX 10 LPH EDI MODULE - NCM 84219999
38. ZFAIOUVM1  A10 UV LAMP - NCM 85394900
39. MPGP04001  Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100

4,802.00 3,841.60 3,841.60
6,716.00 5,372.80 5,372.80
10,406.00 8,324.80 8,324.80
5,881.00 4,704.80 4,704.80
43,751.00 35,000.80 35,000.80
3,730.00 2,984.00 2,984.00
24,501.00 19,600.80 19,600.80
15,094.00 12,075.20 12,075.20
4,157.00 3,325.60 3,325.60

RPlrlkrlkrl Rk Rkl R R

Milli-Q® Integral 5 F4JA82523C

Cotizacion No.: R-12643648.2
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Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
40. ZF3000435 MQ INT MAIN CONTROL BOARD 1 37,028.00 29,622.40 29,622.40
41. ZWMQILINUEO MQ INTEGRAL 3,5 PREVENTIVE MAINTENANCE 1 5,605.00 4,484.00 4,484.00
42. PROGOT0S2 PROGARD TS2 - NCM 84212100 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80
43. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
44. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
45. QTUMOTEX1 QUANTUM TEX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 84212100 1 7,230.00 5,784.00 5,784.00
46. ZFA10UVM1  A10 UV LAMP - NCM 85394900 1 15,094.00 12,075.20 12,075.20
47. MPGP04001  Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100 1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
48. ZF3000423 MAINTENANCE KIT INT 1 3,730.00 2,984.00 2,984.00
49. ZF3000433 MQ INT POWER SUPPLY BOARD 1 49,370.00 39,496.00 39,496.00
50. IMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
51. JMXKITR0O2  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
Milli-Q® Integral 5 F4JA82523B
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
52. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
53. QTUMOTEX1 QUANTUM TEX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 84212100 1 7,230.00 5,784.00 5,784.00
54. ZFAIOUVM1  A10 UV LAMP - NCM 85394900 1 15,094.00 12,075.20 12,075.20
55. MPGP04001  Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100 1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
56. JIMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
57. ZF3000423 MAINTENANCE KIT INT 1 3,730.00 2,984.00 2,984.00
58. ZWMQ1INUEO MQ INTEGRAL 3,5 PREVENTIVE MAINTENANCE 1 5,605.00 4,484.00 4,484.00
59. PROGOT0S2 PROGARD TS2 - NCM 84212100 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80
60. ZF3000433 MQ INT POWER SUPPLY BOARD 1 49,370.00 39,496.00 39,496.00
61. JMXKITRO2  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
62. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
Milli-Q® Integral 5 FAHA64254C
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)

Cotizacion No.: R-12643648.2
Contact Representative : Miguel Huerta
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63. JMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB

64. ZF3000423 MAINTENANCE KIT INT 1 3,730.00 2,984.00 2,984.00
65. MPGP04001  Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100 1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
66. ZFA10UVM1 A10 UV LAMP - NCM 85394900 1 15,094.00 12,075.20 12,075.20
67. QTUMOTEX1 QUANTUM TEX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 84212100 1 7,230.00 5,784.00 5,784.00
68. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
69. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
70. PROGOT0S2 PROGARD TS2 - NCM 84212100 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80
71. ZWMQI1INUEO MQ INTEGRAL 3,5 PREVENTIVE MAINTENANCE 1 5,605.00 4,484.00 4,484.00
72. JMXKITRO2 ~ JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
Elix® Advantage 10 F1SA50050D
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia  Descripcién Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
73. PROGOT0S2 PROGARD TS2 - NCM 84212100 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80
74. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
75. MPGP04001 Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100 1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
76. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
77. ZLXUVLPL1 UV LAMP FOR TANKASM/RIOS/ELIX-L - NCM 85394900 1 8,165.00 6,532.00 6,532.00
78. ZF3000423 MAINTENANCE KIT INT 1 3,730.00 2,984.00 2,984.00
79. ZF3000433  MQ INT POWER SUPPLY BOARD 1 49,370.00 39,496.00 39,496.00
80. JMXKITR02  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
81. JMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
82. ZWSEZ2INUEO ELIX REF/ADV 10,15 PREVENTIVE MAINTENANCE 1 4,705.00 3,764.00 3,764.00
Milli-Q® Advantage A10 F8IN78633A
Precio Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia  Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
83. QTUMOTIX1 QUANTUM TIX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 1 9,613.00 7,690.40 7,690.40
84212100
84. ZMQUVLPO1 UV LAMP FOR MQ CENTURY - NCM 85394900 1 15,751.00 12,600.80 12,600.80
85. ZFA10UVM1 A10 UV LAMP - NCM 85394900 1 15,094.00 12,075.20 12,075.20
86. MPGP04001 Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
84212100
87. ZWMTINUEO MQ ADV PREVENTIVE MAINTENANCE 1 3,364.00 2,691.20 2,691.20
88. QGARDT1X1 1 7,701.00 6,160.80 6,160.80

Cotizacion No.: R-12643648.2
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Q-GARD T1 PACK (1/PK) - NCM 84212100

ELIX 3 FBDN36893lI

Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
89. JIMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
90. JMXKITR02 JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
91. ZWSE1CTUEO ELIX 3,5 CT PREVENTIVE MAINTENANCE 1 5,996.00 4,796.80 4,796.80
92. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
93. ZF3000041 MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 1 3,793.00 3,034.40 3,034.40
94, PR0G00002 PROGARD 2 ALONE (LONG) PACK - NCM 84212100 1 16,418.00 13,134.40 13,134.40
95. ZFRESOOUV  ASM UV LAMP W/CABLE - NCM 85394900 1 8,022.00 6,417.60 6,417.60
Milli-Q® Integral 5 F2CA85921C
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
96. MPGP04001  Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100 1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
97. ZFA10UVM1 A10 UV LAMP - NCM 85394900 1 15,094.00 12,075.20 12,075.20
98. QTUMOTEX1 QUANTUM TEX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 84212100 1 7,230.00 5,784.00 5,784.00
99. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
100. ZLXUVLPO1 UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900 1 6,716.00 5,372.80 5,372.80
101. PROGOT0S2 PROGARD TS2 - NCM 84212100 1 10,406.00 8,324.80 8,324.80
102. ZWMQ1INUEO MQ INTEGRAL 3,5 PREVENTIVE MAINTENANCE 1 5,605.00 4,484.00 4,484.00
103. JMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
104. JMXKITRO2  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
ELIX 10 F5PN13522]
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
105. ZWSE2CTUEO ELIX 10 CT PREVENTIVE MAINTENANCE 1 6,293.00 5,034.40 5,034.40
106. PROG00002  PROGARD 2 ALONE (LONG) PACK - NCM 84212100 1 16,418.00 13,134.40 13,134.40
107. JMXKITRO02 JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80

MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN

Cotizacion No.: R-12643648.2
Contact Representative : Miguel Huerta

Pagina 7 de 16



MRRC K

CARTUCHO
108. IMXPPCVF1 JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
DE POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
109. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 3 4,802.00 3,841.60 11,524.80
110. ZF3000041 MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 1 3,793.00 3,034.40 3,034.40
MILLI-Q SYNTHESIS A10 BSMN56109A
Precio Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN)  (MXN)
111. QTUMOOOEX QUANTUM EX - NCM 84212100 1 7,644.00 6,115.20 6,115.20
112. CDUFBIO01 BIOPAK UF CARTRIDGE (1/PK) - NCM 1 6,326.00 5,060.80 5,060.80
84212100
113. QGARDOOR1 Q-GARD 1 - NCM 84212100 1 7,423.00 5,938.40 5,938.40
ELIX 3 FAPN80488H
Precio
Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
114. ZWSE1CTUEO ELIX 3,5 CT PREVENTIVE MAINTENANCE 1 5,996.00 4,796.80 4,796.80
115. PROGO00002 PROGARD 2 ALONE (LONG) PACK - NCM 84212100 1 16,418.00 13,134.40 13,134.40
116. ZF3000041 MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 1 3,793.00 3,034.40 3,034.40
117. IMXPPCVF1  JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO 2 1,392.00 1,113.60 2,227.20
DE POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN
CARTUCHO DE CARB
118. JMXKITRO2 ~ JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10" UN
CARTUCHO
119. TANKMPKO1 PE TANK MILLIPAK FIL 1 4,802.00 3,841.60 3,841.60
MILLI-Q BIOCEL B4EN48318A
Precio Precio Unitario
Unitario Neto Total
Referencia  Descripcion Cantidad (MXN) (MXN)  (MXN)
120. QTUMOOOEX QUANTUM EX - NCM 84212100 1 7,644.00 6,115.20 6,115.20
121. CDUFBIO01  BIOPAK UF CARTRIDGE (1/PK) - NCM 1 6,326.00 5,060.80 5,060.80
84212100
122. ZWMQCTUEO MQ CT PREVENTIVE MAINTENANCE 4,498.00 3,598.40 3,598.40
123. QGARDOOR1 Q-GARD 1 -NCM 84212100 7,423.00 5,938.40 5,938.40
124. ZF3000041  MAINTENANCE KIT LX/RIOS/MQ 3,793.00 3,034.40 3,034.40

Milli-Q® Integral 10 F2KA52843E

Cotizacion No.: R-12643648.2

Contact Representative : Miguel Huerta
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Referencia

Descripcion

Precio Unitario Total
Unitario Neto  (MXN)

Cantidad (MXN)  (MXN)

125. ZLXUVLPO1

UV LAMP FOR ELIX UV - NCM 85394900

1 6,716.00 5,372.80 5,372.80

126. ZWMQ2INUEO MQ INTEGRAL 10,15 PREVENTIVE MAINTENANCE

5,881.00 4,704.80 4,704.80

127. PROGOT0S2

PROGARD TS2 - NCM 84212100

10,406.00 8,324.80 8,324.80

128. TANKMPKO1

PE TANK MILLIPAK FIL

4,802.00 3,841.60 3,841.60

129. QTUMOTEX1

QUANTUM TEX CARTRIDGE (1/PK) - NCM 84212100

7,230.00 5,784.00 5,784.00

130. MPGP04001

Millipak® Express 40 Filter (1/box) - NCM 84212100

131. ZF3000423

MAINTENANCE KIT INT

3,730.00 2,984.00 2,984.00

132. ZF3000425

SD MEMORY CARD

2,293.00 1,834.40 1,834.40

133. JMXPPCVF1

JUEGO DE PRETRATAMIENTO INCLUYE UN CARTUCHO DE
POLIPROPILENO DE 1 UM CODIGO F 10PULG UN CARTUCHO
DE CARB

1
1
1
1
1 4,157.00 3,325.60 3,325.60
1
1
2

1,392.00 1,113.60 2,227.20

134. JMXKITR02  JUEGO DE PRETRATAMIENTO DE 10" P/AGUA DE LA RED 1 3,616.00 2,892.80 2,892.80
MUNICIPAL INCLUYE 2 PORTAFILTROS DE 10” UN
CARTUCHO
Precio Unitario Precio Unitario Neto Total
Referencia Descripcion Cantidad (MXN) (MXN) (MXN)
135. ZWAAZONE1 TRAVEL ZONE 1 3 5,290.00 5,290.00 15,870.00

Precio Total (MXN) 909,539.60
1.V.A. (16.00%)(MXN) 145,526.34

Total con I.V.A incluido (MXN) 1,055,065.94

Por favor no olvide citar el nimero de cotizacion (R-12643648.2) en sus pedidos para garantizar que el envio se facture al precio

acordado.

Al emitir su orden de compra por favor considere nuestros datos de facturacion:

Merck S.A.

RFC: MER551201D48
Calle 5 Nimero 7, Fraccionamiento Industrial Alce Blanco, C.P. 53370.

Miguel Huerta
null

miguel.huerta@merckgroup.com

Find information here to sign up for Quality Change Notifications impacting your products.
Want to learn more about our Life Science Quality & Regulatory Support offerings? Check out our website.

Cotizacion No.: R-12643648.2
Contact Representative : Miguel Huerta
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Cotizacion No.: R-12643648.2
Instituto Nacional de Ciencias Médicas y Nutricion "Salvador Zubiran" Vélida desde: 11/6/2026
Lic. Javier Flores Flores / Jefe del Departamento de Adquisiciones Fecha de expiracion: 11/8/2026
30 dias netos después de la fecha de la factura
ING. LISSET FLORES MORENO/Jefa del Depto. de Ing. Biomédica
Vasco de Quiroga No 15 Colonia Seccion XVI Delegacion Tlalpan
14000 México
MEXICO
+525554870900

Términos y Condiciones de Venta Merck Millipore

Objetivo

Establecer las condiciones de venta, pago, envio y devoluciones del Area Quimica

Alcance

Esta politica es aplicable a todos los productos comercializados por el Area Quimica de Merck S.A. de C.V

Responsabilidad y Autoridad

La Direccién del Area Quimica es la responsable de elaborar e implantar la presente politica y asimismo, tiene la autoridad para
realizar cambios a la misma.

Lineamientos Directivos

|. Contactos

a) Ventas. El principal medio de contacto para solicitar cotizaciones, informacién de productos, es el Sales Aplication Specialist
(Representante de ventas).

b) Pedidos: seguimiento a pedidos, seguimiento de entrega, se hara a través de Servicio a Cliente

c) Finanzas: Informacion sobre Pagos, créditos, estados de cuenta, etc. El principal medio de contacto es el analista de Cobranza
II. Condiciones

Todas las ventas estan sujetas a los términos y condiciones contenidos en este documento. Ninguna variacion de estos términos y
condiciones sera adjudicable a Merck S.A. de C.V. (Merck) a menos que se exprese por escrito y sea firmada por una persona
autorizada por Merck S.A. de C.V.

Ill. Apertura de Cuenta

El Cliente debera entregar a Merck S.A. de C.V. toda la documentacion solicitada por éste para aperturar su cuenta. Todo nuevo
cliente tendra condiciones de pago de contado y por adelantado, hasta finalizar la evaluacion de crédito y obtener la aprobacion de
Merck. Merck S.A. de C.V. podra negar, sin previo aviso o notificacién, la venta de sus productos a Clientes que después del
analisis de la documentacion entregada represente un riesgo para Merck S.A. de C.V. como porej. empresas relacionadas al
narcotréfico, lavado de dinero, domicilio fiscal en casa habitacion, etc.

IV. Valor Minimo de Pedido

Merck S.A. de C.V. establece que el valor minimo del pedido es de $15,000 MXN para que este pueda ser procesado, para montos
inferiores Merck S.A. de C.V. se reserva el derecho de enviar la solicitud a uno de sus distribuidores autorizados.

V. Responsabilidad y Obligaciones del Cliente

El Cliente especifica y garantiza que utilizara a todos los productos solicitados de acuerdo con la Clausula XXIII “Uso de los
Productos” y que tal uso de los Productos no violara ninguna ley o reglamentacién. El Cliente esta de acuerdo en indemnizar y
mantener libre de culpa a Merck S.A. de C.V., sus empleados, directivos, funcionarios y apoderados de cualquier juicio, demanda,
pérdida, reclamacion, responsabilidad, multa, costos y gastos (incluyendo los de abogados y contabilidad) a que pudiera estar
sujeto o expuesto Merck S.A. de C.V. como resultado de una reclamacion por negligencia, incumplimiento de garantia o
responsabilidad legal promovida por el Cliente, sus empleados, directivos, funcionarios o apoderados, por los clientes de nuestro
cliente, los usuarios finales de los Productos, por personal auxiliar (tales como transportistas, etc.) o por otros terceros como
resultado directo o indirecto del uso de los Productos o como motivo de una falla por parte del Cliente para hacer frente a sus
obligaciones que se establecen en este documento y en las leyes aplicables.

VI. Permisologia, Impuestos y otros cargos

Merck S.A. de C.V. se reserva el derecho de comercializar cualquier producto que se encuentre regulado por alguna dependencia o
secretaria de gobierno, como precursores de armas quimicas, precursores de quimicos esenciales (precursores de drogas), etc.
Cualquier impuesto de uso, produccion o servicios establecido por cualquier autoridad gubernamental que se aplique sobre, o se
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determine con respecto a la transaccion entre Merck S.A. de C.V. y el Cliente, debera ser pagado por el Cliente en forma adicional
al I.V.A. y a los precios cotizados o facturados.

VII. Precios y Descuentos

Merck S. A. de C. V. emite una lista de precios para sus clientes, esta es la Unica base autorizada para la negociacion de
cotizaciones y pedidos. En general, Merck S.A. de C.V. se reserva el derecho a otorgar descuentos, previa evaluaciéon de
condiciones comerciales y/o financieras del cliente mismas que deberan ser autorizados por escrito.

VIII. Licitaciones

Merck S.A. de C.V. determinara su participacion directa o a través de sus socios comerciales (distribuidores) en licitaciones publicas
y/o privadas.

IX. Consignaciones

En general, Merck S.A. de C.V. no otorga mercancia en consignacion.

X. Cantidad y Caracteristicas

La cantidad, caracteristicas y precio de venta de los productos, asi como su forma de pago, son aquellos que se sefialan en el
cuerpo de nuestras facturas.

XI. Procesamiento de pedidos

Las Ordenes de Compra y solicitudes de cotizacién pueden ser ingresadas a través de diferentes canales como son portal
e-commerce, correo electrénico, fax o a través del area de Ventas correspondiente. Las cotizaciones de la divisién Performance
Materials tienen vigencia de 6 meses, para la division Merck Millipore la vigencia es de 1 mes. Las cotizaciones pueden, sin
embargo, cambiar de acuerdo a las condiciones propias de mercado, sin previo aviso. La recepcion de las Ordenes de Compra
seran confirmadas por el area de Servicio al Cliente en un plazo no mayor a 2 dias habiles. La informacion de productos no
disponibles sera enviada a los clientes de manera regular o a peticion del mismo. La fechas de entrega / disponibilidad son
tentativas y estan sujetas a cambio sin previo aviso del fabricante.

XIl. Modificaciones

El cliente podra solicitar modificaciones a sus 6rdenes de compra previo acuerdo por escrito entre el Gerente de Ventas y Cliente.
Para productos en stock (MTS) se aceptan cambios en el pedido maximo 3 dias después de recibida la Orden de Compra. Para
productos de importacion (MTO) no se aceptan cambios.

XIll. Terminacion de la Orden de Compra

Merck S.A. de C.V. podra cancelar una orden de compra en cualquier momento, sin responsabilidad alguna y mediante simple
aviso por escrito al Cliente cuando:

« El Cliente sea declarado en quiebra o suspensién de pagos.

+ La falta de pago de los Productos.

* Por cualquier incumplimiento de las obligaciones a cargo del Cliente conforme a este documento.

En caso que la terminacion de la orden de compra ocurra antes del envio de los Productos, el pedido sera cancelado
automaticamente y Merck S.A. de C.V. debera reembolsar al Cliente las cantidades que en su caso hubiese pagado por los
Productos. Los gastos de transporte que se causen por el envio de los Productos a Merck en caso de terminacién de la orden de
compra por causas imputables al Cliente seran del cargo exclusivo del mismo Cliente.

XIV. Entregas, Reclamaciones y Demoras

Las ventas son DDP (Delivery Duty Paid) en el almacén del cliente, a menos que se especifique lo contrario. Merck S.A. de C.V se
reserva el derecho, a su discrecion, de determinar el método especifico de embarque. El cliente acepta pagar un sobrecargo por
embarque aéreo definido por Merck S.A. de C.V para productos urgentes o fuera del prondstico de consumo del Cliente. Merck S.A.
de C.V. se reserva el derecho de realizar entregas parciales, entregar uno o varios lotes por pedido. En caso de que se vaya a
realizar una entrega parcial se le notificara al cliente previamente. La demora en la entrega de cualquier entrega parcial no libera al
Cliente de su obligacion para aceptar las entregas remanentes. En forma

inmediata a su recepcién, el Cliente debera revisar los Productos y notificar a Merck S.A. de C.V y a su transportista de cualquier
reclamacion por faltantes o defectos o dafios y debera guardar los bienes hasta recibir las instrucciones escritas de Merck S.A. de
C.V. o de su transportista sobre el procedimiento a seguir. Los tiempos de entrega se entienden después de la confirmacién de la
disponibilidad del fabricante o tipo de producto (Material de Stock o producto de importacion).

XV. Condiciones de Envio

Merck S.A. de C.V. define su programa, forma (transporte dedicado o paqueteria) y condiciones de envio de acuerdo a volumen,
clasificacion de riesgo, lugar de envio y leyes vigentes, Merck S.A. de C.V. se reserva el derecho de enviar sus

productos cuando haya incumplimiento de alguna de las clausulas incluidas en esta politica.
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XVI. Pagos

Los términos de pago se indican en nuestras facturas (pago por adelantado, crédito 30 dias, etc.), los cuales dependen del
resultado de la evaluacion financiera que realice Merck S.A. de C.V. al cliente. En el caso de que el cliente no realice los pagos de
la forma y tiempo acordado, Merck S.A. de C.V. se reserva el derecho de detener la entrega total o parcial de pedidos. Toda
excepcion debera contar con la autorizacién del Director del Area Quimica y Director de Finanzas de Merck.

XVII. Quejas

Las quejas pueden ser ingresadas via correo electrénico, teléfono (linea Transparencia 01800 5086400), fax, SAS, Servicio al
Cliente y seran atendidas en maximo de 48 hrs. (primer contacto).

XVIII. Devoluciones

La devolucién de producto requiere la autorizacién de Merck S.A. de C.V., estas podran ser al momento de la entrega al cliente
cuando sea una causa imputable a Merck (producto dafiado, corta caducidad, articulos no solicitados, etc.) 6 en un

periodo maximo de 30 dias naturales después de la entrega y debera ser entregado a Merck en condiciones seguras de transporte
y embalaje. En el caso de devoluciones posteriores a los 30 dias naturales, Merck S.A. de C.V. se reserva el derecho de la
aceptacion de la misma. Merck S.A. de C.V. no aceptara devoluciones por calidad a menos que sea comprobado por éste que los
productos no cumplen con las especificaciones emitidas en el certificado de calidad de Merck S.A. de C.V. De acuerdo al motivo de
la devolucién, Merck S.A. de C.V. evaluara la emisién de una Nota de Crédito asi como el importe de la misma.

XIX. Mantenimiento de equipos

Merck S.A. de C.V. puede otorgar el servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo a los equipos que el cliente haya adquirido
directamente a Merck o a través de sus Distribuidores autorizados, previa cotizacién y aceptacion del cliente

(correctivo) o previo acuerdo con el cliente (preventivo)

XX. Soporte Técnico

A solicitud del Cliente, Merck S.A. de C.V. puede, a su discrecion, proporcionar asistencia técnica, equipos de muestra/préstamo,
servicio de calibracion o validacion de equipos e informacion con respecto a sus productos.

XXI. Muestras

Merck S.A. de C.V. en general se reserva el derecho a la entrega de muestras sin costo dependiendo del tipo de producto y
mercado.

XXIl. Garantia

Merck S.A. de C.V. garantiza que sus productos cumplen con la descripcidn proporcionada al Cliente a través de su catalogo,
certificado de analisis, hojas de seguridad u otras publicaciones. La garantia otorgada dejara de ser efectiva si

Merck S.A. de C.V. determina que el Cliente ha mal utilizado los productos en cualquier forma, ha fallado en emplear los productos
de acuerdo con los estandares y las practicas de la industria, o no ha utilizado los Productos de acuerdo con las instrucciones, si
estas existen, proporcionadas por Merck S.A. de C.V. La Unica y exclusiva responsabilidad de Merck S.A. de C.V. para el Cliente
con respecto a los Productos que se han demostrado como defectuosos a satisfaccion de Merck S.A. de C.V., sera la reposicién sin
costo para el Cliente, o bien el reembolso del precio pagado a través de una nota de crédito autorizada por el Gerente de ventas
responsable de Merck S.A. de C.V., previa devolucion de los Productos considerados como defectuosos siempre y cuando se
presente durante 1 afio después de la fecha de entrega.

XXIIl. Uso de los Productos

Los productos de Merck S.A. de C.V., a menos que se especifique lo contrario, no deberan ser utilizados para cualquier otra
aplicacién que no sea la especificada en su catalogo o en las etiquetas de sus productos. El Cliente expresamente declara y
garantiza a Merck S.A. de C.V. que probara, utilizara, fabricard y comercializara adecuadamente todos los productos comprados a
Merck S.A. de C.V., asi como los materiales producidos con materias compradas a Merck S.A. de C.V., de acuerdo con las
practicas razonables de una persona experta en la materia y de conformidad estricta con todas las leyes y reglamentaciones
aplicables actuales y futuras.

XXIV. Ley Aplicable

Para todo lo relativo a la interpretacién, ejecucion y cumplimiento de este documento las partes se someten a las leyes aplicables y
tribunales competentes de la Ciudad de México, Distrito Federal, especificamente al Cédigo de Comercio y

supletoriamente al Codigo Civil para el Distrito Federal, renunciando expresamente a cualquier otro fuero que pudiera
corresponderles por razon de sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

XXV. Otros

El hecho de que Merck S.A. de C.V. no exija el cumplimiento de alguna obligacién del Cliente contenida en este documento, no
significa una renuncia del derecho de Merck S.A. de C.V. de exigir el cumplimiento de dicha obligacién o de ejercer dicho derecho
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en lo sucesivo. Todos los derechos que se establecen en este documento son acumulativos y adicionales a cualquier otro derecho
que Merck S.A. de C.V. pueda tener conforme a las leyes. La invalidez, ilegalidad o inaplicabilidad de alguna de las clausulas de
este documento no afectara la validez, legalidad y aplicabilidad del resto de las clausulas.

Los requerimientos del cliente se establecen en el pedido y/o en la pdliza de servicio, mediante los cuales Merck evalua si tiene la
capacidad de cumplirlos y lo comunica a sus clientes. Los requerimientos de capacitacion del cliente se entregan en los temarios,
los cuales son autorizados por el cliente. Los clientes al colocar un pedido estan aceptando las especificaciones propias del
producto.

Anexos

N/A

Glosario y Acrénimos

MTS: Make to stock

MTO: Make to Order

DDP: Delivery duty paid

Nota: Para efectos de este documento al referirse a Merck S.A de C.V. también se refiere a Millipore S.A. de C.V. ya que aun no
esta concluida la integracion legal
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TERMINOS Y CONDICIONES

De conformidad a la razén social especificada en la cotizacioén relacionada a estos términos y condiciones, serd SIGMA-ALDRICH QUIMICA, S. DE R.L. DE C.V. 0 MERCK S.A. DE C.V. la que a partir de este momento se ostente como ("El
Vendedor"), quien a su vez acuerda vender materias primas y/o Equipos y/o sistemas de proceso y/o servicios descritos en la mencionada cotizacion, de acuerdo con los términos y condiciones expresados a continuacion:

1.1. 1. Aplicabilidad:

1.1 Estos Términos y Condiciones de Venta (estos "Términos"), o cualquier Documento de Venta que acomparie o haga referencia a estos Términos, y los Términos Suplementarios, si los hubiera, constituyen el acuerdo completo (el "Acuerdo”)
entre el Vendedor o una filial de la misma y el Comprador (“Comprador") con respecto a la compra y venta de productos (“Productos”) y servicios (“Servicios") indicados en los Documentos de Venta. "Documentos de Venta" se refiere a
cualquier documento, impreso o digital, proporcionado por el Vendedor en el proceso de compra y venta, incluyendo, pero no limitado a: cotizaciones, facturas, reconocimiento o aceptacion de un pedido ("Confirmacion de Pedido") y
documentos de envio. Si las partes han firmado un contrato aplicable a la venta de determinados Productos y/o Servicios, los términos de dicho contrato prevaleceran en la medida en que sean incompatibles con estas Condiciones.

1.2 Los presentes Términos prevalecen sobre los términos y condiciones del Comprador, independientemente del momento en que se hayan establecido dichas condiciones. El cumplimiento del pedido del Comprador no constituye la
aceptacion de ninguna de las condiciones del Comprador y no sirve para modificar o enmendar estos Términos.

1.3 Cualquiera de los siguientes hechos constituira la aceptacion sin reservas de las presentes Términos y Condiciones de Venta por parte del Comprador: (i) el reconocimiento por escrito de estos Términos; (ii) la emisién de una orden de
compra para el/los Producto(s) o los servicios en virtud de la misma; (iii) la aceptacion de cualquier envio o entrega de Producto(s) o prestacion de servicios en virtud de la misma; (iv) el pago de cualquiera de los Productos; o (v) cualquier otro
acto o expresion de aceptacion por parte del Comprador.

1.4 El Acuerdo entre el Vendedor y el Comprador se crea cuando el Vendedor confirma, reconoce o comienza a cumplir el pedido del Comprador. El Comprador no podra modificar o cancelar la venta sin el consentimiento expreso y por escrito
del Vendedor. La modificacién o cancelacion puede requerir el pago por parte del Comprador de ciertos costes incurridos por el Vendedor.

2. Uso de los Productos.
2.1 Se entenderéa por “Producto” a todos los materiales incorporados en la presente cotizacion. El Producto ofrecido en este documento se describe en la cotizacion adjunta.
2.2 El Comprador no podra comercializar, distribuir, revender o exportar los Productos para ningln propésito, a menos que el Vendedor acuerde lo contrario por escrito*.

2.3 El Comprador debera (a) cumplir con todas las instrucciones, limitaciones, especificaciones, declaraciones de uso o condiciones de uso puestas a disposicién por el Vendedor, incluyendo, pero sin limitarse a la informacién del Producto, las
hojas de datos de seguridad, la informacién de uso limitado y el etiquetado ("Documentos de Uso"), y (b) probar, utilizar, fabricar y comercializar adecuadamente los Productos y/o los materiales producidos con los Productos.

2.4 El Comprador reconoce que los Productos no han sido sometidos a pruebas de seguridad y eficacia para uso alimentario, farmacéutico, de dispositivos médicos, cosmético, comercial o de cualquier otro tipo, a menos que se indique
explicitamente lo contrario en los Documentos de Uso. EI Comprador es el tnico responsable de: (a) la obtencién de cualquier permiso de propiedad intelectual necesario relacionado con el uso de los Productos, (b) el cumplimiento de todos los
requisitos reglamentarios aplicables y de las normas industriales generalmente aceptadas, y (c) la realizacién de todas las pruebas y verificaciones necesarias, incluida la adecuacion al fin previsto.

2.5 Si los Documentos de Uso aplicables, incluyendo pero sin limitarse a la licencia de la etiqueta de uso limitado, indican que los Productos se ofrecen y venden Ginicamente para fines de investigacion, el Comprador no tiene ninguna
autorizacion expresa o implicita del Vendedor para utilizar dichos Productos para cualquier otro fin, incluyendo, sin limitacién, fines de diagndstico in vitro, en alimentos, medicamentos, dispositivos médicos o cosméticos para humanos o
animales o para fines comerciales.

* Esta prohibicion aplica Gtnicamente a las ventas que se realicen al Comprador como cliente final.
3. Precio. El precio que pagar por el Producto es el descrito en la cotizacion adjunta.

4. Revocacion de la oferta. La cotizacion adjunta constituye una oferta firme y se encontrara vigente por un periodo de treinta (30) dias a partir de la fecha de su emision. La misma podra ser sujeta a revision por EI Vendedor, en cualquier
momento, previo a su aceptacion.

5. Entregay cumplimiento.

5.1 Después de la recepcion de la Orden de Compra (OC) por parte del Comprador, El Vendedor, indicara la fecha estimada de entrega. El Vendedor realizara todos los esfuerzos razonables para entregar el Producto al Comprador de acuerdo
con la fecha estimada de entrega; sin embargo, (i) la falta de entrega en la fecha estimada no sera causa suficiente de cancelacion por parte del Comprador y (i) El Vendedor no sera responsable por pérdidas o por pérdidas generales,
consecuentes, incidentales, especiales o de cualquier otro tipo dafios derivados por retrasos en la entrega.

5.2 A menos que se acuerde lo contrario por escrito, los Productos se envian utilizando el embalaje y los métodos de envio estandar del Vendedor, para los que pueden aplicarse algunos costos implicitos. A menos que las partes acuerden lo
contrario por escrito o se establezca en una Confirmacién de Pedido, la entrega de los Productos se realizara en el punto de envio del Vendedor (INCOTERMS® 2022). Con respecto a los Productos (excluyendo cualquier Software), la
titularidad y el riesgo de pérdida pasan al Comprador en el momento de la entrega.

5.3 El Vendedor podra, a su entera discrecion, realizar envios parciales de Productos y facturarlos inmediatamente. EI Comprador debera pagar por las unidades enviadas, tanto si dicho envio cumple total o parcialmente con el pedido del
Comprador.

5.4 Con respecto a ciertos Productos, el Vendedor se reserva el derecho de (a) exigir la compra de lotes completos; y (b) asignar el suministro, en la medida en que el Vendedor lo considere necesario, entre cualquiera o todos los clientes
(incluidos los afiliados y distribuidores del Vendedor) a su entera discrecion, sin responsabilidad por cualquier incumplimiento que pueda resultar de ello.

5.5 El Vendedor determinara la ubicacion de los Servicios. Si los Servicios se prestan en el sitio del Vendedor o en el sitio de un tercero autorizado por el Vendedor, el Comprador sera responsable de cualquier costo de envio y transporte,
incluyendo cualquier costo de seguro, si es aplicable. Si los Servicios se prestan en el sitio del Comprador 0 en otro sitio bajo el control del Comprador, el Comprador debera (a) cooperar con el Vendedor en todos los asuntos relacionados con
la prestacion de los Servicios y proporcionar el acceso a los locales e instalaciones que puedan ser razonablemente necesarios o solicitados, incluyendo un ambiente de trabajo seguro; (b) proporcionar répidamente cualquier material, direccién,
informacién, aprobaciones, autorizaciones o decisiones (“Informacion”) solicitadas; y (c) garantizar que dicha Informacién sea materialmente completa y precisa.

6. Entrega, aceptacion, calidad y pago.

6.1 La entrega del Producto se realizara conforme lo acordado por las partes y en consecuencia el INCOTERM que rija la operacion, definira las condiciones de entrega, costos, gastos, y transmision de riesgo respectivos. EI Comprador
reconoce que asumira el riesgo de entrega del Producto, conforme al INCOTERM pactado y demas condiciones accesorias a la operacion, reflejadas en la Orden de Compra y cotizacion anexa. El Comprador reconoce gue, en caso de asumir
un INCOTERM y condiciones de la transaccién que |mp||quen una responsabilidad desde la entrega al transportista, el servicio y dicha responsabilidad correran a cargo y riesgo del Comprador, por lo que toda reclamacion por pérdida o por
daiio sufrido durante el viaje debera ser presentada, Ginicamente, contra el transportista. E| Comprador tendra el derecho de inspeccionar el Producto fisica y técnicamente, antes de darlo por aceptado, en un periodo no mayor a cinco (5) dias
hébiles posteriores a la entrega.

6.2 Si el Comprador no notifica a El Vendedor una queja o inconformidad con evidencia suficiente del incumplimiento de las especificaciones dentro de este periodo, el Producto sera considerado como aceptado por el Comprador. En caso de
que se detecte un incumplimiento en las especificaciones, posterior a la inspeccion realizada, dentro del plazo establecido, el Comprador y El Vendedor recopilaran la informacién que soporte dicho incumplimiento y en caso de ser procedente
se determinara la solucion de dicho incumplimiento entre el Comprador y El Vendedor.

6.3 Sujeto a la aprobacion del Departamento de Crédito de El Vendedor, al momento del pedido, el Comprador debera pagar el Producto de la siguiente manera:

Condicién de Pago: los dias de crédito de acuerdo a lo pactado entre el Comprador y El Vendedor, en caso contrario, se regiran por las Politicas de pago o términos de pago de El Vendedor.

Dependiendo del INCOTERM y demas condiciones que acuerden El Vendedor y el Comprador sobre la operacion, El Vendedor podra adicionar al precio final del Producto, cualquier impuesto, arancel, aduana u otra tarifa de cualquier
naturaleza impuesta a esta transaccioén por cualquier autoridad gubernamental federal, estatal o local.

Todos los precios estipulados, extras (incluyendo los recargos aplicables), y todas las tarifas de transporte, estan sujetos a modificacion, sin notificacion previa, con motivo de poder reflejar las variaciones de precios y extras de EI Vendedor, el
IVA aplicable, la tarifa de carga o transporte, con efecto del dia en que efectivamente se flete. A no ser que se acuerde de otra forma, el precio del transporte sera calculado segun el lugar original donde se haya fabricado o procesado el
Producto. Toda tasa, gravamen o impuesto, incluido el IVA, donde sea de aplicacion y a su eleccion, que El Vendedor deba pagar por Ley (presente o futura, interna o extranjera), con respecto a la venta, compra, entrega, almacenamiento,
procesamiento, uso, consumicién o transporte de El Producto, cubierto por estos Términos y Condiciones, debera ser pagado por cuenta del Comprador, el cual accede a dicho pago a el Vendedor cuando éste lo requiera.

El incumplimiento por parte del Comprador o su incumplimiento en facilitar instrucciones de envio apropiadas cuando asi sea requerido, 0 a no aceptar entregas en las fechas concertadas, o a cumplir todos los términos de cualquier contrato o
documento celebrado entre el Comprador y El Vendedor, otorgaran a El Vendedor, entre otros, la posibilidad de cobrar un interés del 3% del valor total del Producto por cada dia de atraso en la obligacién que implicase dicho incumplimiento.

El Vendedor tendré derecho de retencién hasta que haya recibido del Comprador el pago de El Producto.
En caso en que el Comprador no pagara su deuda, obligacion o responsabilidad con respecto a El Vendedor, éste tendra todos los derechos que concede la Ley a un acreedor no pagado.
7. Términos de la licencia de software y de los documentos de uso

7.1 Si el Vendedor proporciona o licencia al Comprador cualquier software, incluyendo el software proporcionado junto o en conexién con cualquier Producto o Servicio ("Software"), o Documentos de Uso, se aplicaran los términos
proporcionados con dicho Software o Documentos de Uso. Si no hay términos proporcionados con ellos, se aplicaran estos Términos, incluyendo esta Seccién 7.

7.2 El Vendedor concede al Comprador el derecho y la licencia de uso de la copia del Software y de los Documentos de Uso tal y como los proporciona el Vendedor. Los derechos de licencia concedidos en el presente documento no pueden
ser transferidos a otra parte a menos que dicha parte acepte por escrito cumplir con estos Términos. En cualquier caso, el Software proporcionado junto o en conexién con cualquier Producto o Servicio no se transferira por separado de dichos
Productos o Servicios.

7.3 El Software, los Documentos de Uso y los derechos de propiedad intelectual relacionados, incluyendo, sin limitacion, los derechos de autor son propiedad del Vendedor, de una filial, y/o de ciertos proveedores del Vendedor o de sus filiales,
y la titularidad del Software, de los Documentos de Uso o de los respectivos derechos de propiedad intelectual no pasaré al Comprador ni a ningtin otro tercero. EI Comprador entiende que su uso de cualquier software de terceros esté sujeto a,
y cumplira con, los términos de cualquier acuerdo de licencia de terceros aplicable o avisos y a los derechos de cualquier otro propietario de terceros o proveedores de software o firmware incluido en el Software.

7.4 El Comprador (a) solo utilizara el Software y los Documentos de Uso con los Productos o Servicios con los que se suministra o para un propésito dentro del ambito de la aplicacion para la que se suministra, (b) no causara ni permitira ningiin
tipo de ingenieria inversa, desembalaje, descompilacion, modificacion o adaptacion del Software o la combinacién del Software con cualquier otro software, o (c) no trasladara el Software a ningdn pais que infrinja la Normativa de Control de
Activos Extranjeros de los Estados Unidos u otras normativas aplicables de control de importaciones o exportaciones.

7.5 Cualquier reemplazo, correccion o actualizacion del Software se proporcionara sujeto a las mismas restricciones y otras disposiciones contenidas en el presente documento, a menos que dicho reemplazo, correccion o actualizacion se
proporcione con un acuerdo de licencia separado. Dichas sustituciones, correcciones o actualizaciones se proporcionaran a los precios y condiciones de pago especificados por el Vendedor.

8. Servicios Proporcionados por El Vendedor
8.1 Declaraciones y garantias de los servicios.
Si el Comprador adquiere servicios de El Vendedor, las siguientes disposiciones se aplicaran exclusivamente en relacién con las representaciones y garantias para servicios y prestaciones:

8.1.1 Los servicios podran ser prestados por El Vendedor en el sitio de instalacion del equipo, en el de El Vendedor o en el de un tercero autorizado por El Vendedor. En el caso de que los servicios adquiridos se presten en las instalaciones de
El Vendedor o de un tercero autorizado por El Vendedor, el equipo debera ser devuelto a dicho lugar para su reparacién o sustitucién y el Comprador sera responsable de todos los costes de envio y transporte, incluidos los costes de seguro.
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En el caso que los servicios adquiridos deban prestarse en el sitio de instalacion del equipo, el Comprador debera (i) poner a disposicion de El Vendedor un empleado calificado que esté familiarizado con el equipo. Dicho empleado debera
estar presente mediante llamada para ayudar en lo que sea necesario en la prestacion de los servicios y el Comprador deberd: (i) proporcionar a los representantes del servicio de El Vendedor: (a) acceso a sus instalaciones en la medida
necesaria para que dichos representantes presten los servicios, (b) un area de trabajo satisfactoria y segura y (c) energia eléctrica adecuada.

8.1.2 La obligacién de El Vendedor de prestar los servicios adquiridos y su Garantia de Servicio (tal y como se define a continuacién) no se extendera a ningun fallo o defecto del equipo que resulte directa o indirectamente de lo siguiente:
(a) El incumplimiento de las especificaciones;

(b) Cualquier mal uso, robo, reflujo de agua o negligencia por parte del Comprador o de sus empleados, contratistas 0 agentes o un acto ilicito por parte de dichas personas;

(c) Accidentes o dafios relacionados con el transporte;

(d) Fallos eléctricos no relacionados con el producto;

(e) Dafios debidos a vandalismo, explosion, inundacién o incendio, condiciones meteorolégicas o ambientales; y

(f) Cualquier instalacion, reparacion, modificacion, actualizacién, mantenimiento u otro servicio realizado por un tercero que no esté aprobado por El Vendedor;

Dichas circunstancias daran derecho a El Vendedor a cobrar al Comprador una indemnizacién razonable (si procede) por los gastos de viaje no reembolsables, asi como por el tiempo que dedique el empleado, contratista o agente de El
Vendedor (a precio de lista) en dicha actividad.

8.1.3 El Vendedor garantiza que prestaré los servicios de forma profesional, de acuerdo con los estandares medios de mano de obra y materiales vigentes en el sector (la "Garantia de Servicio") durante noventa (90) dias a partir de la
finalizacién por parte de El Vendedor de la parte de los servicios en cuestion. EIl Comprador acepta que El Vendedor, a su entera discrecion, pueda prestar los servicios a través de representantes de terceros debidamente formados y
cualificados.

En caso de incumplimiento de la Garantia de Servicio, las partes acuerdan que el (inico mecanismo disponible en virtud del acuerdo sera la repeticion por parte de El Vendedor de la parte de dichos servicios que constituye o da lugar al
incumplimiento. Si en su opinion razonable EI Vendedor no puede repetir la ejecucion de dichos servicios, las partes acuerdan que el Gnico recurso en tal caso es que EI Vendedor reembolse al Comprador todas las sumas pagadas por dichos
servicios. Para evitar cualquier duda, las partes acuerdan que El Vendedor no sera responsable de ninguna pérdida consecuencial, incidental, indirecta, econémica o especial o pérdida de propiedad causada por cualquier servicio o parte del
mismo suministrado en virtud de este acuerdo o sujeto a cualquier penalizacion, por la entrega tardia de cualquier servicio o parte del mismo.

En cualquier caso, la maxima responsabilidad que puede atribuirse a EI Vendedor en virtud de este acuerdo se limita expresamente a una cantidad igual a las sumas efectivamente pagadas a El Vendedor por el Comprador por los servicios
prestados en virtud de este acuerdo; siempre que se excluya cualquier responsabilidad por los productos en poder del Comprador. El Vendedor no ofrece ninguna otra garantia expresa o implicita. El Vendedor no incumplira estos Términos ni
seréa responsable de otro modo ante el Comprador por cualquier retraso en el cumplimiento o el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas de estos Términos (y el plazo de cumplimiento se ampliara en consecuencia) en la
medida en que el retraso o el incumplimiento se deban a causas de fuerza mayor.

8.1.4 En caso de que el Comprador adquiera servicios en nombre de un tercero, o en relacion con productos propiedad de un tercero o situados en las instalaciones de un tercero, el Comprador declara y garantiza que tiene la debida autoridad
legal para adquirir dichos servicios con respecto a dicho tercero. El Comprador indemnizara y eximira a El Vendedor, a sus filiales corporativas y a cualquier entidad bajo el control mayoritario de El Vendedor, agentes, empleados y
representantes, de cualquier reclamacion, dafios, pérdidas, costes o gastos (incluyendo los honorarios de los abogados) causados o resultantes de cualquier reclamacion de terceros relacionada con la prestacion de cualquier servicio por parte
de El Vendedor

8.2 Productos y sistemas de Process Solutions.

8.2.1 Materias Primas GMP: Para las materias primas aplican las mismas consideraciones generales anteriormente descritas para temas de: producto, oferta, entregas, precios e impuestos. Sin embargo, se deben tener en cuenta las siguientes
consideraciones especiales dadas por las caracteristicas del Producto:

 Reservas de Material: No se realizan reservas de material, la (inica manera de asegurar material es con la orden de compra.

« Vida Util: Vida Gtil varia segun las propiedades fisico-quimicas del Producto y la fecha en la cual fue fabricado. Se estima recibir y entregar material con vida Gtil alrededor del 75%. La fecha de vencimiento indicada en el CoA es una fecha de
vida minima segun andlisis realizados en nuestra planta al momento de su fabricacion, el Vendedor no realiza extensiones de vida Util. Se buscara en lo posible realizar entregas de un solo lote, pero no se pueden garantizar, pues depende de
disponibilidad en planta.

8.2.2 Productos marca Millipore: Para los Productos marca Millipore aplican las mismas consideraciones generales anteriormente descritas para temas de: Producto, oferta, entregas, precios e impuestos. Sin embargo, se deben tener en cuenta
las siguientes consideraciones especiales dadas por las caracteristicas del Producto:

« Reservas de Material: No se realizan reservas de material, la Ginica manera de asegurar material es con la orden de compra.

« Tiempos de Entrega: Una vez recibida la orden de compra se confirmara si el material se encuentra en el pais del domicilio del Vendedor, de ser asi el tiempo de entrega estara sujeto a lo establecido por la transportadora para ciudades
principales y reexpediciones. Si el material no se encuentra en el pais de domicilio del Vendedor el tiempo de entrega puede ser superior a los 9 meses, dependiendo de la disponibilidad y asignacién de material desde fabrica.

« Caducidad minima de venta: debido a la naturaleza de dichos Productos pueden comerciales hasta con un minimo de 30 dias antes de expirar su caducidad.

Si el Comprador adquiere Productos y sistemas de hardware de la "UNIDAD DE NEGOCIO DE PROCESS SOLUTIONS" de el Vendedor (los "Sistemas"), dicha compraventa se regira exclusivamente por las Condiciones Generales de los
Productos de Ingenieria a las que se hace referencia en el presupuesto de dichos Sistemas. En caso de que las Condiciones Generales de los Productos de Ingenieria no se hayan incorporado validamente a la relacién contractual entre las
partes, la compraventa de dichos Sistemas se regira por las presentes Términos.

9. Garantia del Producto.

9.1 El Vendedor garantiza que el Producto cumpllra con las especificaciones aplicables acordadas o publicadas cuando se use de acuerdo con las instrucciones correspondientes por un periodo de un afio a partir de (i) la fecha de instalacién; o

(ii) noventa (90) dias después de la fecha de envio. El Vendedor NO OTORGA NINGUNA OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. NO HAY GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.

Cualquier modelo o muestra suministrada al Comprador es meramente ilustrativa del tipo general y la calidad de los productos y no representa que el Producto se ajuste al modelo o muestra. La garantia provista en este documento y los datos,

especificaciones, instrucciones y descripciones de los productos de El Vendedor que aparecen en los catalogos publicados El Vendedor, la literatura del Producto y / o las especificaciones acordadas no pueden modificarse, excepto mediante

gn acuerdo expreso por eéscrito firmado por un representante de El Vendedor Las representaciones, orales o escritas, que sean incompatibles con esta garantia o tales publicaciones, literatura del Producto o especificaciones acordadas, si se
ieran, no estan autorizadas.

9.2 La garantia limitada expuestas anteriormente no se aplican a menos que: (a) el Comprador notifique por escrito al Vendedor los defectos inmediatamente después de descubrirlos conforme lo estipulado en la Seccion 6. Entrega, aceptacion,
calidad y pago (b) si procede, se dé al Vendedor una oportunidad razonable de examinar los Productos, Servicios o Software correspondientes; y (c) el Vendedor verifique los defectos.

9.3 En caso de incumplimiento de la garantia, la tnica obligacion de El Vendedor sera reparar o reemplazar, a su eleccion, el Producto aplicable o parte de este, siempre que el Comprador notifique a EI Vendedor de inmediato de tal
incumplimiento. El costo de la mano de obra durante los primeros noventa (90) dias del periodo de garantia esta incluido en la garantia; a partir de entonces, los costos de mano de obra seran a cargo del Comprador. Si después de realizar
esfuerzos razonables, EI Vendedor no puede reparar o reemplazar el Producto o la parte, entonces El Vendedor reembolsara al Comprador todas las cantidades pagados por dicho Producto o parte correspondiente. El Vendedor NO SERA
RESPONSABLE POR DANOS CONSECUENTES, INCIDENTALES, ESPECIALES O CUALQUIER OTRO DANO INDIRECTO DERIVADO DEL USO DEL PRODUCTO INCLUYENDO AQUELLOS DANOS CONSISTENTES EN PERDIDA
ECONOMICA O DANO A LA PROPIEDAD DEBIDO AL USO INCORRECTO DEL PRODUCTO El Vendedor NO SERA RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS OCASIONADOS A RAIZ DE DICHO USO. En cualquier caso, la
responsabilidad méaxima que puede atribuirse a El Vendedor en virtud de este acuerdo esta expresamente limitada a un monto igual al dinero pagado a El Vendedor por el Comprador por el Producto aplicable; siempre que se excluya cualquier
responsabilidad por otros productos del Comprador en el proceso.

10. Devoluciones

El Comprador no devolvera los Productos sin el previo consentimiento por escrito del Vendedor. El Vendedor se reserva el derecho de inspeccionar los Productos en las instalaciones del Comprador y/o en caso excepcional y por motivos
plenamente justificados a exigir su destruccion en lugar de su devolucion. Todas las devoluciones deben cumplir con las instrucciones del Vendedor y pueden estar sujetas a un cargo de reabastecimiento. Ciertos Productos (por ejemplo,
reactivos de diagndstico; productos refrigerados o congelados; Productos personalizados o pedidos especiales) no pueden ser devueltos bajo ninguna circunstancia. La titularidad de los Productos devueltos se transferira al Vendedor en el
momento de su aceptacion en las instalaciones designadas por el Vendedor. Todos los Productos devueltos deben estar en su embalaje original con la etiqueta original adherida, y sin alteraciones en su forma y contenido.

Independientemente del motivo de cualquier devolucién de Productos, la misma debe coordinarse con El Vendedor antes de realizarla, y todos los Productos que se devuelvan deben incluir el formulario de autorizacién de devolucién de
Productos aprobado por El Vendedor.

11. Representacion

Ningtin empleado u otro representante del Comprador tiene el derecho de modificar o ampliar la garantia estandar de El Vendedor y/o acordar las especificaciones aplicables al Producto o hacer ninguna representacién en cuanto al Producto
que no sea ofrecida por El Vendedor EI Comprador debe basarse en los catalogos publicados que le proporcione El Vendedor la literatura del Producto y las especificaciones acordadas, por lo que cualquier afirmacion, representacion o
garantia, si se hace, no formara parte de este acuerdo.

12. Limitacién de Responsabilidad.

12.1 El Comprador asume todos los riesgos y responsabilidades por pérdidas, dafios o lesiones a personas o bienes del Comprador o de otros que se deriven de (a) el transporte, el almacenamiento o el uso de los Productos o el Software,
incluida la infraccion de cualquier derecho de propiedad intelectual de terceros resultante del uso especifico de los Productos o el Software por parte del Comprador y (b) cualquier prestacién o uso de los Servicios. Si el cumplimiento de sus
obligaciones por parte del Vendedor se ve impedido o retrasado por cualquier acto u omisién del Comprador, sus agentes o subcontratistas, no se considerara que el Vendedor haya incumplido sus obligaciones o sea responsable de cualquier
coste, cargo o pérdida sufrida o incurrida por el Comprador u otros, en cada caso, en la medida en que se derive directa o indirectamente de dicha prevencion o retraso.

12.2 El Comprador indemnizara y eximira al Vendedor, a sus filiales y a sus respectivos empleados y representantes, de cualquier reclamacion, dafio, pérdida, coste y gasto (incluidos los honorarios de los abogados) (a) que se derive o esté
relacionado con el transporte, el almacenamiento, la venta o el uso de los Productos siempre que no medie dolo o negligencia del Vendedor, (b) que se derive del incumplimiento del Contrato por parte del Comprador, y/o (c) que se derive de la
negligencia, culpa o dolo del Comprador, sus filiales o sus respectivos agentes, empleados, socios o subcontratistas.

12.3 Salvo que se disponga expresamente lo contrario, el Vendedor no indemnizara ni sera responsable ante el Comprador o cualquier persona o entidad por cualquier reclamacion, dafio o pérdida que surja de los Productos, incluyendo la
venta, el transporte, el almacenamiento, el fallo, el uso o la distribucion de los mismos, la prestacion de los Servicios o la licencia del Software, independientemente de la teoria de la responsabilidad, incluyendo pero sin limitarse a la garantia, la
negligencia o la responsabilidad estricta. Ademas, el Vendedor no sera responsable de los dafios incidentales, consecuentes, indirectos, ejemplares o especiales de cualquier tipo, incluyendo, sin limitacion, la responsabilidad por la pérdida de
uso, la pérdida de trabajo en curso, la pérdida de ingresos o beneficios, el costo de los equipos, instalaciones o servicios de sustitucion, los costos de tiempo de inactividad, o cualquier responsabilidad del Ccmprador aun tercero. La
responsabilidad total del Vendedor en virtud del presente contrato no superara el precio de compra de los Productos o Servicios, ni la cuota de licencia del Software correspondiente. Sin perjuicio de las disposiciones relativas a las
reclamlaciones de garantia y su limitacion, todas las reclamaciones deberan presentarse en el plazo de noventa (90)dias a partir del envio de los Productos o del Software o de la prestacion de los Servicios, independientemente de su
naturaleza.

13. Cumplimiento.
El Comprador cumplira todas las leyes, reglamentos y ordenanzas aplicables, incluidas, entre otras, las relativas a lo siguiente: control de las exportaciones, preparados farmacéuticos, cosméticos y alimentarios, residuos eléctricos o
electrénicos, introduccion o produccion y uso de sustancias quimicas (por ejemplo, Ley de Control de Sustancias Toxicas, REACH), y soborno y corrupcion (por ejemplo, Ley de Practicas Corruptas en el Extranjero y Ley de Soborno del Reino

Unido). EI Comprador mantendra en vigor todas las licencias, permisos, autorizaciones, consentimientos y autorizaciones requeridas. EI Comprador debera cumplir con todas las leyes de exportacion e importacion aplicables en su compra de
Productos en virtud del presente contrato y asume toda la responsabllldad de todos los envios regidos por dichas leyes. El Vendedor podra terminar los presentes Términos o suspender la entrega si cualquier autoridad gubernamental impone
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derechos antidumping o compensatorios o cualquier otra sancién a los Productos.

14. Terminacién

Ademas de cualquier otro recurso previsto en el presente documento, el Vendedor podra terminar inmediatamente estos Términos mediante notificacion por escrito si el Comprador: (a) no paga cualquier cantidad a su vencimiento; (b) no ha
cumplido con el presente documento, en su totalidad o en parte; o (c) se declara insolvente, presenta una peticion de quiebra o inicia o ha iniciado contra él procedimientos relacionados con la quiebra, la administracion judicial, la reorganizacion
o la cesion en beneficio de los acreedores.

15. Legislacion aplicable.

Para la resolucién de cualquier controversia que surgiera con motivo de estos Términos, las partes someten el presente instrumento y todas sus disposiciones, para su interpretacion y regulacion, a lo dispuesto por las leyes del pais del
domicilio del Vendedor, renunciando expresamente a cualquier otra legislacion que pudiera corresponderles en funcién a su domicilio actual o futuro, o por cualquier otra causa.

16. Jurisdiccion.

Para todo lo relativo al cumplimiento e interpretacién del presente instrumento, asi como para cualquier controversia que surgiera del mismo, las partes se someten expresamente a la jurisdiccion de los tribunales competentes del domicilio del
Vendedor, renunciando expresamente a cualquier otra jurisdiccion que pudiere corresponderles por sus domicilios presentes o futuros, o por cualquier otra causa.

17. Confidencialidad.

El Comprador, a través de sus funcionarios, ejecutivos, empleados internos o externos o cualquier persona, no podra, sin el consentimiento por escrito del Vendedor divulgar documentos, dibujos, esquemas, planes, disefios, especificaciones,
informacion confidencial, know-how, descubrimientos, métodos de produccion y similares que estén marcados como confidenciales, de propiedad o similares (referido aqui como "informacién técnica’ ") proporcionada al Comprador por El
Vendedor, o en nombre de El Vendedor, para el cumplimiento de este acuerdo, a cualquier persona que no sea el personal del Comprador, e inclusive personal del Comprador gue no sea participe de la materia de la operacion. EI Comprador
tomara precauciones razonables contra cualquier informacion técnica que sea adquirida por personas no autorizadas y no empleara dicha informacion técnica para su propio Uso para ningun propésito, excepto para el cumplimiento de este
acuerdo. El Vendedor retendra el titulo de toda esa informacion técnica y el Comprador, a solicitud de El Vendedor o al finalizar este acuerdo, devolvera o entregara toda esa informacién técnica tangible a El Vendedor El término "informacién
técniga",dcon;o segsg en este documento, no incluird informacion que generalmente se publica o esta disponible legalmente para el Comprador de otras fuentes o que el Comprador conocia antes de su divulgacién por El Vendedor o en
nombre de El Vendedor

18. NO CANCELACION.

El Comprador no podréa cancelar este pedido sin la autorizacion de MERCK. Si MERCK autoriza una cancelacion, el Comprador sera responsable del pago de lo siguiente: (i) un cargo equivalente al 40% (cuarenta por ciento) del valor del
pedido cancelado; (i) los costos incurridos por MERCK para la fabricacion del Producto para completar el pedido del Comprador; y (iii) cualquier otro costo de produccion justo y razonable en concepto de dafios liquidados. El Comprador debera
realizar el pago a MERCK contra la factura correspondiente.

19. Fuerza Mayor y Caso Fortuito.

No se considerara que las partes han fallado en el cumplimiento de sus obligaciones si la entrega del Producto se ve demorada, entorpecida o su fabricacion o entrega impedida por causas de fuerza mayor o caso fortuito incluyendo, sin
limitacion, tormentas, inundaciones, incendio, guerra, desorden civil, explosion, catastrofe natural, caso fortuito huelgas, bloqueos, operaciones militares, blogueo, sabotaje, revolucion, disturbios, conmocién civil, guerra o guerra civil (declarada
0 no), averia de la planta, computadora u otro falla del equipo, incapacidad para obtener equipo o materiales, legislacion, contingencias de caracter sanitario o relacionados a la salud publica, pandemias, plagas, regulaciones, decisiones
estatales, decisiones judiciales, restricciones a la exportacion o importacion, otras restricciones gubernamentales sobre el envio o la entrega, demoras o incumplimientos de los transportistas, controles gubernamentales o cuotas, orden judicial o
cualquler otra causa justificable que esté fuera de su control.

En el caso de escasez a nivel mundial o de que acaeciera alguna restriccion para la compra de los materiales que conformen el Producto, 0 importacion del Producto, El Vendedor informara por escrito al Comprador de esta imposibilidad o
restriccion, para que en forma conjunta se encuentre la mejor alternativa para no afectar la comercializacion del Producto, objeto de estos Términos.

Si los eventos de fuerza mayor, caso fortuito o restricciones se extendieran por un mes, El Vendedor podra, a su conveniencia, terminar el presente acuerdo sin responsabilidad de su parte.

20. Proteccién de Datos

20.1 Cumplimiento

Cualquier informacion relacionada con una persona natural identificada o identificable (“Datos personales”) que se comparta entre las Partes seréa recopilada por la Parte y seréa tratada por el Receptor en cumplimiento de las leyes de protecclon
de datos aplicables y de los presentes Términos. Si el Destinatario tiene su domicilio social fuera de la UE/EEE en un pais que no ofrece un nivel adecuado de proteccién de datos reconocido por la Comision Europea, las Partes tomaran las
medidas necesarias para garantizar que los Datos Personales se transfieran de acuerdo con la legislacién aplicable en materia de proteccién de datos.

21. Términos adicionales.

21.1 No Renuncia. Ninguna renuncia por parte del Vendedor a cualquier disposicion de los presentes Términos es valida a menos que se establezca explicitamente por escrito. Ninguna falta de ejercicio o retraso en el ejercicio de cualquier
derecho, recurso, poder o privilegio que surja de los presentes Términos, se considerara ni podré interpretarse como una renuncia al mismo.

21.2 Relacion de las Partes. La relacion entre las Partes es de caracter exclusivamente mercantil como contratistas independientes. Nada de lo contenido en el presente se interpretara como la creacion de una agencia, sociedad, empresa
conjunta u otra forma de alianza, empleo o relacién fiduciaria entre las Partes, y ninguna de las Partes tendra autoridad para contratar u obligar a la otra parte de ninguna manera.

21.3 No existencia de terceros beneficiarios. Los presentes Términos benefician exclusivamente a las Partes y sus respectivos sucesores, y nada de lo aqui dispuesto pretende conferir ni conferira a ninguna otra persona o entidad ningan
derecho, beneficio o recurso legal o equitativo de cualquier naturaleza.

21.4 Publicidad y Uso del Nombre. El Comprador no podré, sin el consentimiento previo por escrito del Vendedor, (i) hacer referencia al Vendedor, sus afiliados, Productos o Servicios en ningtin material de marketing, promocién u otro
material publicitario, ya sea escrito o en forma electrénica, o (ii) marcas registradas, nombres comerciales, logotipos y otra propiedad intelectual propiedad del Vendedor o una de sus afiliadas.

21.5 Notificaciones. Excepto si las Partes acuerdan lo contrario, cualquier notificacion requerida en virtud del presente se hara por escrito y se enviara por servicio de mensajeria o por correo registrado o certificado a la otra Parte en su
domicilio social o lugar principal de negocios o cualquier otra direccién indicada por la Parte receptora.

21.6 Divisibilidad. Si algan término o disposicion de los presentes Términos es invélido, ilegal o inaplicable en cualquier jurisdiccion, dicha invalidez, ilegalidad o inaplicabilidad no afectara a ningtin otro término o disposicién de estos Términos
ni invalidara o dejaré inaplicable dicho término o disposicién en cualquier otra jurisdiccion.
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